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lange haben sollten, wie sie sich mit Sorgfalt des verwaisten Hundes an-
nehmen wirden. Die alte Dame hatte dieses Mittel gefunden, um dem skan-
dalbsen Gesetz entgegen zu handeln, das ihr untersagte, das einziece Wesen,
das sie geliebt hatte, als Erben einzusetzen.

S50 wurden die beiden Schwestern plotzlich Hausbesitzerinnen durch den
Zauber einer hiindischen Sympathie. Sie hatten ein Speisezimmer, eine Kiiche,
ein Zimmer mit einem eisernen Ofen, ein Giirtchen, ach, nicht sehr grold — es
wiirde ungefihr in den Musikkiosk im Stadtgarten hineingehen —. aber in ihm
gab es einen Rasen, auf den sie treten durften und zwei Stiihle, auf die man
sich setzen durfte, ohne Billetts zu nehmen. Sie hatten Mobel, Wiische im
schrank, Konserven im Biifett, und alle Monate bringt ihnen ein Gerichts-
diener in einer Aktentasche ein Kouvert, das wundersame Scheine enthielt
Es war ein Reichtum, den sie nicht einmal ertriumt hatten und den sie diesem
Kleinen Tier mit dem viel zu groflen Kopf, den kurzen FiiBen und dem zottigen
Fell verdankten.

Ach, wie sie ihn liebten und pflegten!

Die ,,Grifin" hatte einen Brief hinterlassen, in dem sie ihnen An-
weisungen bis ins kleinste gab, hygienische Pflege, Didt, Meniis, Medi-
kamente, Gewohnheiten. Ein ganzes Programm, das sie gewissenhaft be-
folgten. Sie badeten ihn, putzten ihm die Zihne, sie Uberwachten seine , Be-
dirfnisse'* und befragten das Thermometer, um zu wissen, ob Pussi fiir den
Spaziergang ein Mintelchen brauchte. Man begreift, daB diese sorgfiiltize
Pflege nicht mit einem Beruf vereinbar ist, Mlle. Amélie hatte ihre stidtische
Stellung gekiindigt, und Mlle. Armandine hatte eine Pichterin in ihre Bude
gesetzt, der sie jeden Nachmittag das traditionelle Bisquit fiir Pussi abkauft.
Ihre Stellvertreterin berechnet ihr groBe Preise. Aber ach, die Dankbarkeit
1st eine schlechte Beraterin. Pussi, der Herr des Hauses, " wird zu sehr ge-
liebt, zu sehr verwohnt. Die beiden Schwestern bezeugen ihre Liebe in
Leckerbissen. Er wird dick. Um die Gefahr eines Unfalls zu vermeiden,
halten sie ihn stindig auf den Knien oder in ihren Armen. Dadurch wird er,
well er so wenig liduft, behiibig, weniger lebhaft und seine Nase fiihlt sich
warm an. Sie miissen zum Tierarzt gehen. Das UbermaB an Liebe,
Klystieren und Medizin macht Pussi wirklich krank. Die Schwestern, zu be-
unruhigt von den kleinen Einzelheiten seiner Gesundheit bemerken nicht, daB
er verfillt. Eines abends rollt er sich auf seinem Kissen Zzusammen, schlielit
die Augen, und mit einem Seufzer, den Amélie und Armandine, die ihn iingst-
lich belauern, fiir ein Stéhnen halten, befiehlt er Gott seine kleine Seele.

Das ist die Katastrophe. Als sie es vergeblich mit Alkoholumschligen,
warmen Packungen und zirtlichen Zureden versucht hatten, sahen sich die
beiden Schwestern der traurigen Wirklichkeit gereniiber: Pussi hatte ihre
gliickliche Behaglichkeit und ihren Wohlstand mit in die andere Welt hin-
ubergenommen.

Amélie, die ihre langsamen Promenaden durch die Alleegiirtchen des
Stadtparks sentimental gemacht hatten, schluchzte bitterlich. Armandine, die
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